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Hosonoli Xan Qaradagi (Qaradagski) XIX osrin ikinci yarisinda Qarabag odobi miihitinin
istedadl1 sairlordon biridir. “Maclisi-foramugsan” adabi maclisinin foal iizvii olan sair haqqinda ilk
molumata M.M.Novvabin “Tozkireyi-Novvab” asorindo rast golirik. Novvab Qaradagidon holo onun
sagliginda bohs edorak sairin 14 qozslini 6z tozkirasinds vermisdir. O, sairi “Masclisi-foramusan”in
bozoyi” adlandirmis [1, S.232] vo aralarinda yaxin dostluq miinasibatlori olmusdur: “Bu conab
“Maclisi-foramusan”in tizvlsrindon biri olmasina baxmayaraq, hoyatda olan biitiin Qarabag sairlori
boyiik bir hovaslo 6z seirlorini 6z dostxatlori ilo yazib bu tozkirado qeyd etmok ti¢iin gondordiklori
halda, o, vaxti vaxta satmis, 6z seirlorini vermokdo bu giin-sabaha salmis, iki il sohlonkarliq
etmisdir”. [2, $.201] Novvabin bu geydlorindon moalum olur ki, sair sado vo tovazokar bir soxs
olmusdur.

Hosonoli Xan Qaradagi haqqinda on genis molumat veranlordon biri Nosroddin Qarayevdir.
Tadqiqate1 sairin hayat vo yaradiciligl, eloca do “Maclisi-foramusan”daki faaliyystindon otrafli bohs
etmisdir. Qaradagi “Susada ilk dofo stol arxasinda, stulda oturub dors oxumagi totbiq etmis”
[1, s.231], Zaqafqaziya Seminariyasinin miifattisi A.O.Cernyayevskinin “Voton dili” dorsliyinin
tortibinds yaxindan komok edonlordon biri olmusdur. [3, $.8]; [4, $.274] Lakin toassiif hissilo qeyd
etmok lazimdir ki, oksor monbalordo bu dorsliyin, xiisusilo onun ikinci cildinin miiollifi kimi
Qaradaginin adina rast golinmir, yalniz A.Cernyayevski vo S.Volibayovun adi ¢okilir. [5, s.43];
[6, s.260] Sair oxlaqi-didaktik seirlor, tomsillor miiollifi olmaqla beorabor, eyni zamanda rus
odobiyyatinin gérkomli sairi I.A.Krilovdan vo rus pedagoqu K.D.Usinskidon etdiyi torciimolorlo
halo miisllimlik fealiyystinds sohrot qazanmis, hom 6z, hom do 60-a yaxin torciimo osorlori
hesabina “Vaton dili” dorsliyini daha da zonginlosdirmisdir.

H.X.Qaradaginin bir tozkirasi do malumdur ki, bu manba Azarbaycan odabiyyat1 va tarixinin
Oyronilmasinds ovozsiz qaynaqlardan biri hesab olunur. Azorbaycan folklorsiinaslig ilo bagl bir
sira monbalards, o climlodon professor Moharrom Qasimlinin geydlarinde oxuyuruq: “Sar1 Asiqdan
s0z acan ilk yazil1 qaynaq Ondslib Qaracadaginin “Tazkireyi-Qaradagi” (XIX yiizillik) tozkirasidir”
[7, 5.556]. Qeyd etmok lazimdir ki, “Tozkireyi-Qaradagi” adlanan bu qiymotli tozkironin miollifi
bir sira monbolords [8]; [9, $5.49] Ondalib Qaracadagi kimi gostorilmis, eyni zamanda Sart Asigin
bayatilarinin iize ¢ixarilmasi da onun adi ilo baglanmigdir. Lakin Qarabag sairlorindon bohs edon bu
tozkironin miiallifi Hosonoali Xan Qaradagi olmus vo Sar1 Asiq haqqinda ilk molumat bu tozkirado
verilmisdir. [3, s.13] N.Qarayevin fikrinco, sair bu tozkironi Azorbaycan Xalq Maarif
Komissarliginin tapsirigi ils sairlor hagqinda materiallar osasinda tortib etmisdir. [1, 5.234] ©lyazma
soklinda olan bu tozkiro AMEA-nin M.Fiizuli adina Slyazmalar Institutunda miihafizo olunur.

Qaradagi klassik seirin qozal, qoside, miixommas, miistozad, mosnavi kimi janrlarinda poetik
ornoklor yaratmisdir. Onun ¢oxcohatli yaradiciligi hagqinda daha otrafli molumata 2003-cii ildo
Raqub Karimovun tortib etdiyi “Faloyin bir belo dovrii olacaqmus...” (2003) adl1 kitabda rast galirik.
Burada sairin didaktik seirlori, diistinmacalari va tomsillari toplanmigdir. Qaradagi azyasli usaqlarin
asan anlayib azbarlomasi {igiin bu seirlori masnovi formasinda yazmagi daha miinasib bilmisdir.
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Onun “Usaqlar yazda”, “Moktobli usaqlara”, “Bondvso”, “Aylar”, “Yeddi ildiz vo biirclor”,
“Saniyodon osra”, “ilin fasillori”, “Yaz”, “Yay”, “Pay1z”, “Qis” seirlori didaktik xarakter dasiyirsa,
“On yeddi davenin bélgiisii”, “Ug kiiplii” mosnavilori moktoblilards ilkin riyazi vo mentiqi biliklori
formalasdirmaq mogsadilo yazilmisdir.

Sair “Moktobli usaqlara” adli mosnavido millatin golocayini diisiinerak usaqlart moktobo, elma
soslayir, onlar1 ruhlandirmaq mogsadilo deyir:

Ey maktaba azm edon usagqlar,

Ey elmo toraf gedon usagqlar,

Sizdan otrii har kitab hazir,

Dil dorsi, fiinun, hesab hazir.

Dorsa, azizim, verin ¢ox digqat,

Rovnaq tapacaqdir sizlo millat. [3, $.19]

Sairin “Ohdindon donon” maosnavisindo tamahkarliq, “Yoxsul” adli mosnovisinds iso pula
harislik vo acgozliik tonqid olunur. Mdvzusu xalq odobiyyatindan gotiiriilmiis hor iki mosnovi
oxlaqgi-didaktik sociyyosi ilo diggoti colb edir. “Yoxsul” adli mosnovinin sonlugu ibrotamiz
mozmunu V9 satirik pafosu ilo orijinal tosir bagislayir:

Uzaghgi, Qaradagi, paraymus,
Yoxsul iiziiag olsa da, garaymusg [3, $.35]
Maraqlidir ki, bu misralar XX asrin gorkomli sairlorindon biri M.O.Sabirin:
Adami adam eylayan paradir,
Parasiz adomin iizii garadir [10, 5.237] —

-misralart ilo saslosir. M.O.Sabir boylik ehtimalla Hosonsli Xan Qaradaginin yaradiciligi ilo
yaxindan tanig olmusdur. Ciinki, fikrimizca, dovriiniin hom do gorkomli maarifci-pedaqoqlarindan
biri olan Sabirin Hosonali Xan Qaradagi imzasini tantmamasi miimkiin deyildir.

Qaradaginin “Qabaq toxumu ¢inar dibindo” adli masnavisi A.Bakixanovun “Yersiz iftixar”
tomsili ilo eyni mozmundadir [11, s.423]. Tomsil Cinarla Balgabagin dialoqundan bohs edir.
Tomsildo Cinarin kdlgasi vo qol-budagi sayesindo kiilok vo soyuqgdan qorunan vo boyiiyon
Balgabaq uca boyu ilo lovgalanir. Cinar iss bunun cavabinda deyir:

Payiz galor, soyuq diisar, qis olar,

Sanin tok bitkilor hamisi solar,

Amma ki man uzun illar durmusam,

Cox payiz, qis, yaz, yay yola salmigsam. [3,40]

Qaradagi tomsilini:

Qaradagi, nadan siiur afkari,
Kamildan tutmaqdwr 6ziin yuxart. [3, 40]

-misralart ilo tamamlayir. Didaktik Oytid-nasihotin vo tonqidi ifsanin vohdot togkil etmosi
sairin bu vo ya digor tomsillorinin masnovi formasinda yazilmasiin 6ziinomoaxsus spesifikasini
miioyyonlogdirir. Bagqa sozlo, poetik mozmunla badii forma ahongdar bir harmoniyada ideyanin
tamligin1 vo miikommalliyini tomin edir.

H.Qaradagi orijinal maesnovilori ilo yanasi, rus oadobiyyatindan, xiisusilo A.S.Krilovdan
torciimolor etmisdir ki, bu da onun istedadli bir miitorcim olmasimi tosdigloyir. Sairin
torclimoalorinin, demok olar ki, hamis1 masnovi soklindadir.

M.Rofili “I.Krilov vo Azorbaycan adobiyyati” adli monoqrafiyasinda yazir: “Hosonoali Xan
Qaradagski [.Krilovun tomsillorinin Azorbaycan dilina ¢eviron ilk torciimogi olmusdur”.
F.Qasimzado iso Krilovdan ilk torciimo miollifinin A.Bakixanov olmasmi qeyd edir: “O
(A.Bakixanov-9.1.), bu torciimosi ilo (“Essok vo biilbiil” — ©.1.) Azorbaycan adobiyyati tarixindo
tomsil torciimagiliyini, bununla da, rus vo Azarbaycan odobiyyati arasinda qarsiliqlt alageni inkigaf
etdirmisdir. Ondan sonra Xan Qaradagi... vo basqalar1 bunu miivoffoqiyyotlo davam etdirmislor”
[12, s.151].
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Hoasanali Xan Qaradaginin masnavilarinin gaynaglari va ideya-badii xiisusiyyatlori

H.X.Qaradagi K.D.Usinski vo I.A.Krilovdan tomsillorini sotri torciimo etmomis, Oziiniin
sonotkarliq qabiliyyatini ortaya qoymus, xalq deyimlorindon istifado edorok Sorq mentalligina
uygun ibratamiz sonluqlu tomsil-masnavilor yazmisdir.

Qaradaginin I.A Krilovdan torciims etdiyi “Qaz vo durna” tomsilini sairin miiasiri olan Seyid
Ozim Sirvani do dilimizs ¢evirmisdir. [13, s.120] Burada 6ziindon miistobeh, lovga bir qaz ugmagi,
gagmagi, hom do suda iizmok bacarigi ilo qiirralonir. Bunu esidon durna iso gaz1 mozommat edorok
deyir:

Balig kimi tizmoak, torlan kimi u¢gmag,
Ceyran kimi bacararsanmi gagmaq? [3, 5.162]

Tomsilin sonunda verilon qonast hor bir sairin fordi sonotkarliq xiisusiyystlorini 6ziindo
tocossiim etdirir. Qaradagido:

Cox pesadon, Qaradagi, bir peso,
Kamil olsa, yaxsidir bu hamisa. 3, 5.162]

Seyid Ozim Sirvanida:

Kisi bir sanati bilor xalis,
Coxuna meyil edon qalar nagqis. [13, 5.120]

Qaradaginin masnavilari oxlaqgi-torbiyovi oshomiyyatino gora, eloco do usaqglarda oxlaqi va iilvi
sifotlori formalasdirmaq vo toblig etmok baximindan diqqsti calb edir. Bu mosnovilor mévzu, badii
mozmun va ideya baximindan bu giin do 6z aktualligin1 qoruyub saxlayir.

Elmi yeniliyi: Hosonoli Xan Qaradaginin mosnavilari ilk dofa elmi-nozari vo sistemli sokildo
todqiqata calb edilir.

Tathiqi ahamiyyati. XIX osr Azorbaycan odobiyyatinda mosnavi janrinin todrisinds olavo
manba kimi istifads oluna biler.
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PE3IOME
UCTOYHUKU U HI[EFIHO-XYI[O)KECTBEHHBIE OCOBEHHOCTU MECHEBHA
I'ACAHAJIN XAHA T'APAJIATHU
Hemanvinosa AL

Knroueswie cnosa: I'apadazu, mecrnesu, nedazoe, nepegoo, MOpaIbHO-OUOAKIMUYECKUL

l'acanamm Xan ["apamaru ObUT OMHAM W3 TAJIAHTIMBBIX 1T03TOB Kapabaxa Bropoii mostoBuHBI XIX Beka.
OH ABIISICS aBTOPOM 0aceH, MOPATBHO-THIAKTHICCKIX CTHXOTBOpeHui. I'.X.['apamaru JoCTHT ClIaBhI emé
Oyayuu mpernojaBaTesieM. B Te Toabpl OH TNEPEeBOAMI IMPOW3BEICHUS BBIIAIOIIETOCS PYCCKOTO IM03Ta
N.A KpbutoBa u pycckoro mnemarora K.J[.Ymmuckoro. Ero MecHeBHM — NpuBICKaeT BHHMAaHUE CBOCH
BOCHHUTATEIHHON IEHHOCTHIO, a Takke (OPMHUPOBAHHEM M Pa3BUTHEM HPABCTBEHHBIX KAUeCTB y COXpaHSA
CBOIO aKTYaJIbHOCTh M 00Pa30BaTENbHYIO 3HAYMMOCTh U CETOJIHS.

SUMMARY
THE SOURCES AND IDEOLOGICAL-ARTISTIC FEATURES
OF HASANALI KHAN GARADAGHI'S MESNEVIES
Ismayilova E.Sh.

Key words: Garadaghi, mesnevi, pedagogue, translation, moral-didactic

Hasanali Khan Garadaghi (Garadaghsky) was one of the talented poets of Garabagh in the second half
of the 19th century. The poet, along with being the author of ethical-didactic poems and fables, also gained
fame during his teaching because of translations from the outstanding poet of Russian literature I.A.Krylov
and Russian pedagogue K.D.Ushinsky. His mesnevies attract attention because of their moral and
educational significance as well as in shaping and promoting moral qualities in upbringing of children and
today retain their relevance and educative importance.
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